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Briviesca

El Monasterio de Santa Clara ya es propiedad

de Briviesca

a tortuosa historia del histérico monasterio brivies-

cano que arranco en 2005 con el abandono de las
ultimas monjas clarisas del convento y que le llevo a
estan en venta en un portal inmobiliario ha finaliza-
do al ser adquirido por el Consistorio de la ciudad.
El visto bueno definitivo a la operacion cristalizo en
el acuerdo del Pleno Municipal que con el voto fa-
vorable de la mayoria de los ediles y la abstencién
del grupo socialista dio via libre para la compra por
1.275.000€ de los cuales el ayuntamiento aportara
poco mas de 500.000€ siendo el resto aportaciones
de subvenciones de la Diputacién Provincial de Bur-
gos. Segun fuentes municipales el capital necesario
para las actuaciones necesarias en el inmueble ya
esté disponibles por lo que las mismas se acomete-
ran de forma inminente siendo el primer paso de lo
gue sera un proyecto de largo recorrido. Las actua-
ciones se encuadran en el proyecto Bureba Viva y
Dinamica impulsado por la Diputacion de Burgos que
contempla la creacién de un Centro del Romanico
que ocupara un espacio de 500 metros cuadrados
destinado a albergar un espacio interpretativo ple-

namente operativo con experiencias inmersivas de
realidad virtual y aumentada en las que los visitan-
tes podran explorar lugares, productos y entornos.
Igualmente se habilitaran distintas salas donde se
mostrara el Prerroménico burgalés, siglos IV al XI, el
Romaénico en la provincia con sus puntos méas desta-
cados y el Romanico en La Bureba. Todo ello se ubi-
cara en la planta baja del claustro renacentista y la
zona de huerta mas pequefia donde ya se estan rea-
lizando los trabajos iniciales. El otro claustro con que
cuenta Santa Clara, de estilo gotico, se encuentra en
muy mal estado por lo que requerira de una larga y
costosa restauraciéon que, una vez terminada, dotara
a la ciudad de un recurso turistico de primer nivel.
El innegable valor histérico del monasterio también
llevo a una fuerte inversion de dinero publico para
Su conservacion y asi en 1989 se adjudicé la obra
encaminada a la rehabilitacion con un presupuesto
por encima de los 127 millones de pesetas, aunque
en él no se incluyd la totalidad del monasterio. Tras
esta inversion en 1995 se realiz6 una restauracion
en la fachada del edificio conventual por algo mas




de 28 millones de pesetas. Esta actuacion se limitd
a la parte exterior quedando sin mejorar las zonas
interiores que también fueron excluidas de la reha-
bilitacion afios atras. Todas las intervenciones antes
mencionadas fueron realizadas por la Junta de Cas-
tilla y Leon siendo el deteriorado estado del interior
conocido asi mismo por responsables de Patrimonio
del gobierno regional. Por lo representativo para la
historia de Briviesca hace dos décadas el ayunta-
miento establecié medidas cautelares para evitar su
venta a particulares asignandole una figura urbanis-
tica con el objetivo de evitar la especulacion en plena
época del ‘boom del ladrillo’. Finalmente se integrara !
en el patrimonio de la capital burebana tras ms de
500 afios de historia.
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Briviesca

Feria de la cerveza artesana

ste 10 de octubre, Briviesca sabe a cerveza arte-

sana. La Plaza Méyor briviescana acoge la Feria FEHHAﬁ ﬁE EEH“EH

de la cerveza artesana, un evento para los amantes
cerveceros, y para los que no lo son ya que podran AHTEEAM ﬂE HI,EHHEE
disfrutar de musica y food trucs para pasar una bue-
na tarde.

De 18:00h a 00:00h, podrés disfrutar de la mejor se- . '
leccion de la mano de 90 Varas, Virtus, Gadea, Brew | =78 m BRI VI ES’CA. :
Coo y Vamos a Beer, y las food trucks La Piconeta y

La Previa para que no te quedes con hambre. i =—— 10 DE OCTUBRE
Habra masica en directo con la actuacion de Tu Mo- T ligar Ta e
vida a las 19:30h, y el concierto de DiegoVision & su
banda a partir de las 22:30h.

Para los mas pequefios, desde las 18:00h habra una .
zona de juegos de madera para que disfruten en fa-
milia. . o
La diversion te espera este viernes en la Plaza Ma- ORRVECARAS

yor de Briviesca. Ven a disfrutar de la mejor cerveza, GAEEES.  RREWED LBLALLY oon. i‘,u
comida y ambiente. jTe esperamos! = ’% fhlj
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Castil de Carrias

Castil de Carrias llega a los Oscar de Hollywood

as miradas de millones de -

personas que seguiran la
992 edicion de los Premios Os-
car, organizada por la Acade-
mia de Artes y Ciencias Cine-
matograficas, se posaran en la
antigua villa de Castrillo unien-
do las Lomas burgalesas con
las colinas californianas gracias
al cine. Esto sera asi gracias a
la pelicula “La bola negra” peli-
cula dramética dirigida por Ja-
vier Ambrossi y Javier Calvo e
inspirada en la obra inacabada
homoénima de Federico Garcia
Lorca y en la pieza teatral “La
piedra oscura” de Alberto Co-
nejero elegida por la Academia
de Cine como representante
espafiola al Oscar en la cate-
goria de Mejor Pelicula Extran-
jera. El rodaje comenzé el 26

de agosto de 2025 en Castil de o
Carrias, a medio camino entre Belorado y Briviesca,

donde ya se han rodado otras peliculas vinculadas a
la Guerra Civil. Pese a que habitualmente se califica
a la localidad como “abandonada” desde principios
de este siglo los antiguos habitantes y sus descen-
dientes se reldnen con caracter anual en el pueblo
manteniendo viva su memoria. Los ultimos afios del
siglo XX fueron desdichados para el pequefio pueblo
de Castil de Carrias en los que todos sus vecinos
marcharon lejos de su tierra en busca de mejores
condiciones de vida. Solo uno resisti6 en soledad,
‘El Patillas’ con dos perros y algunas gallinas, hasta
que se agoto su vida y desde entonces nadie vive de
forma continuada en el pueblo que paso a ser punto
de encuentro de cazadores y agricultores. Esto cam-
bi6 precisamente con la llegada del siglo XXI cuando
un grupo de antiguos vecinos residentes principal-
mente en las localidades de Belorado y Briviesca de-
cidieron recuperar su memoria
historica y transmitirsela a sus
descendientes organizando el
primer encuentro.

Este sentimiento de pertenen-
cia a una tierra comun ha per-
durado durante generaciones
independientemente de donde
vivieran los castrillanos llegan-
do a darse cita descendientes
de la cuarta e incluso quinta ge-
neracion.

Una de las certezas que tienen
los castrillanos, y lo afirman con
contundencia, es que su pueblo
no esta abandonado sino des-
habitado. Esta diferencia tiene
para ellos mas importancia de
la que en principio pudiera pa-
recer ya que mantienen muy
vivo el recuerdo y estén donde

estén siguen considerandose Hijos de Castrillo a to-
dos los niveles que marcharon, pero no abandona-
ron su tierra. La clave de este sentimiento de unidad
entre los descendientes de mas de veinte familias
hay que buscarla en un estilo y condiciones de vida
extremas. Como muestra cabe recordar que en este
pueblo por su ubicacion geografica carecia de agua
potable, en un radio de mas de veinte kilometros no
existian otros pueblos y los arboles se podian contar
con precision y rapidez por su escaso numero. Du-
rante generaciones sobrevivieron con el agua que
caia del cielo almacenada en los depésitos construi-
dos bajo los tejados, pastoreando el ganado en una
genuina estepa castellana y trabajando bajo un sol
abrasador en los campos de trigo. Asi fue durante
siglos hasta el dia 3 de diciembre de 1975 en el que
Demetrio Torre, Ultimo vecino censado, abandono la
localidad.

.y




Retazos histdoricos de la Bureba

Los enigmas Benaiges. Parte I1X. Idas y venidas

José Luis Garcia Nevares

abria que esperar casi siete meses para que

Antonio Benaiges volviera a publicar en “La Voz
de la Bureba”. Desde el 26 de mayo de 1935 hasta
diciembre de ese mismo afio, no volveria a apare-
cer la firma del maestro catalan en el semanario bu-
rebano. Las razones de ello no nos quedan claras,
pero podemos especular que, entre las vacaciones
de verano -ocupado en sus quehaceres pedagdgicos
(Congreso de la Imprenta en la Escuela en Huesca)
y familiares— y su traslado a Bafiuelos de Bureba
-a vivir en la propia Escuela-, poco tiempo tuvo para
estos menesteres.

Pero, mientras, -también con anterioridad- la intensa
vida de la Republica en Briviesca seguia su curso.
Como ya hemos ido mencionando y, como nos di-
cen historiadores como Eduardo Moradiellos o Paul
Preston, la Segunda Republica no se puede com-
prender sin observar como las reformas de Madrid
aterrizaban en pueblos como Briviesca. A través del
analisis de su semanario local, sus calles y sus dis-
putas politicas entre 1931 y 1936, podemos ver el
reflejo exacto de esa Espana que intentaba moder-
nizarse mientras las tensiones internas se volvian
irreconciliables. Si el primer periodo republicano fue
de esperanza y reforma, la Revoluciéon de octubre
de 1934 supuso un giro dramatico. El objetivo de es-
tos nuevos gestores -corporacion conservadora- no
era proponer nuevas ideas, sino desacreditar la labor
previa de los republicanos para recuperar el prestigio
perdido ante la poblacién. Fue ese siempre su fin.
Durante ese periodo (octubre 1934-febrero 1936),
intenso periodo, insistimos en ello, la entrada de
los conservadores no fue inocua. El nuevo bloque
municipal se apoy0 en una base social vinculada a
la burguesia agraria, el comercio cerealista y la in-
dustria harinera, es decir, en sectores con intereses
muy concretos en la economia local. Eso ayuda a
entender por qué la cuestion del poder municipal no
puede reducirse a una pelea personal entre alcaldes
o personalidades concretas: detras estaba el control
de obras, de la politica fiscal, de la administracion del
gasto y de la orientacion general del municipio.

La corporacion derechista tendié a entorpecer o des-
legitimar la obra del ayuntamiento republicano ante-
rior, especialmente en temas como las obras publi-
cas, la modernizacion urbana y la politica social. La
lucha entre estas dos élites —la urbana-republicana
y la agraria-conservadora— se libré, fundamental-
mente, en el mencionado de las obras publicas. Un
ejemplo fascinante fue la gestién del agua. Mientras
los republicanos habian impulsado la moderna traida
de aguas desde Quintanavides, los nuevos gestores
de derechas intentaron desprestigiar el proyecto.
Llegaron a proponer, de forma un tanto absurda, vol-
ver al sistema antiguo e insuficiente del Piezometro,
simplemente por oponerse a lo que sus rivales ha-
bian construido.

Pero el conflicto mas agrio ocurrié con la construc-
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cion del Grupo Escolar. Las obras se paralizaron por
“minucias legalistas” y disputas técnicas sobre los
cimientos, aunque el trasfondo era puramente poli-
tico. La Comisién Gestora intentaba demostrar que
la gestion republicana llevaria al ayuntamiento a la
ruina econémica, mientras que el anterior alcalde,
Juan Abascal, utilizaba las paginas de “La Voz de la
Bureba” para defender la viabilidad del proyecto.

Esta paralisis administrativa llegé a tal punto que el
propio Gobernador Civil (José Sanchez Rivera) tuvo
gue intervenir. En un informe demoledor en abril de
1935, el Gobernador sefialé que la Comision Gestora
estaba entorpeciendo obras de utilidad general por
meros intereses partidistas, lo que llevé a la reposi-
cion temporal de los republicanos en sus cargos. Sin
embargo, esta victoria de la legitimidad democratica
fue extremadamente breve, durando apenas dos se-
manas. A lo largo de este corto periodo, las sesiones
del ayuntamiento se convirtieron en un campo de
batalla dialéctico. Tragicamente para el proyecto re-
publicano, los manejos politicos de la derecha local
tuvieron éxito rapidamente. El 5 de mayo de 1935, la
corporacion fue destituida de nuevo bajo el pretexto
legalista de que el expediente de la suspension ante-
rior no estaba técnicamente terminado y repuesta la
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Comisiéon Gestora.

Todo ello frente a la mirada de un Antonio Benaiges
gue preparaba sus primeras intervenciones (articu-
los, conferencias...) en el ambito publico de aque-
lla Briviesca que empezaba a desgarrarse de forma
irremediable. “La Voz de la Bureba” seria el esce-
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nario de toda la disputa entre sus elites, mientras la
poblacion asistia cual espectaculo de cualquier fo-
lletin de la época o de cualquiera de las ferias que
jalonaban el calendario anual, cayendo, a su vez, en
esa polarizacion extrema que acabaria en el mayor
de los horrores. Debemos acercarnos, para concre-
tar un poco, al semanario burebano y asi observar
cémo se desarroll6 ese proceso.
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Cascajares de Bureba

| verano poco a poco se va despidiendo y
los pueblos vuelven a la rutina diaria del
afo. Pero antes de que llegue el otofio, al me-
nos en temperaturas, los pueblos cierran el
verano con actividades de lo mas variopintas.

En Cascajares de Bureba, finalizaba agosto |
con el V Concurso de Paellas, todo un arte |
para que quede en su punto, como asi de-
bio ser. Y para premiar las mejores, un primer
premio de 100€ y un segundo de 50€. Y ya
en septiembre, el sabado 19, se celebr6 una
fiesta en toda regla, con comida popular, jue-
gos de habilidad en familia, bingo, bailables
con la Juke, y picoteo para todos. Vamos, una
forma de despedir el verano para no olvidar.

Y ahora, a preparar las proximas citas, que en
otofio e invierno también ha y que divertirse.

T
e B
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Salas de Bureba

Ruta Heraldica de Salas de Bureba

Salas de Bureba conserva en sus muros, en sus
casas y en su propia iglesia, una memoria silen-
ciosa pero profundamente elocuente: la de sus lina-
jes, su historia y su identidad como villa de hidalgos.
Esta ruta heraldica invita al visitante a recorrer ese
legado a través de los escudos de armas que, aun
hoy, salpican el caserio y nos hablan de un pasado
en el que el honor, el linaje y la pertenencia al territo-
rio quedaban grabados en piedra.

El origen del propio nombre de Salas podria estar
vinculado a la existencia de antiguas residencias
seforiales, lo que sugiere una tradicion nobiliaria
que, aunque no siempre visible en sus estructuras
mas antiguas, si se manifiesta con claridad a partir
del siglo XVII. Es en este momento cuando se conso-
lidan muchas de las casas solariegas que han llega-
do hasta nuestros dias, dotando al conjunto urbano
de un caracter homogéneo y distinguido.

La arquitectura civil y religiosa de la villa forma un
conjunto inseparable que en numero sucesivos ire-
mos desgranando y dando a conocer. En este, nos
centramos en el escudo de la Casa Rectoral, uno de
los edificios mas representativos del patrimonio de
Salas.

ESCUDO DE LA CASA RECTORAL

La Casa Rectoral, conocida también como antigua
abadia colegiata, es uno de los edificios mas repre-
sentativos del patrimonio histérico de Salas de Bu-
reba. Su origen se situa en torno al transito entre los
siglos XVI y XVII, en un momento en el que la villa
consolidaba su estructura urbana y reforzaba el pa-
pel de la iglesia como eje central de la vida social y
religiosa.

Este edificio, vinculado directamente a la actividad
parroquial, fue residencia del clero y centro de ges-
tion de la vida espiritual y administrativa de la comu-
nidad. Su arquitectura responde al modelo de casa
solariega de caracter sobrio, construida en piedra y
con una clara vocacién de permanencia, en armonia
con el conjunto monumental del entorno.

En su fachada se conserva un es-
cudo de armas de gran interés, que
aporta una dimension simbdlica
al edificio. El blasén presenta una
composicion partida y aparece tim-
brado por un sombrero eclesiastico
con cordones y borlas, elemento
que identifica la dignidad clerical
de su titular y refuerza el caracter
religioso del inmueble.

En uno de los campos se distingue
un aspa sostenida por una mano,
acompafada de torres, simbolos
asociados a firmeza, defensa y
proteccion.

En el otro campo aparecen un cas-
tillo, un arbol y un lobo apoyado
en su tronco, conjunto que evoca
dominio territorial, arraigo y vigilan-
cia. Estos elementos configuran un

lenguaje heraldico que combina valores espirituales
y seforiales, reflejando la importancia de quienes es-
tuvieron vinculados a este edificio.

La presencia de este escudo no solo identifica a sus
promotores 0 moradores, sino que convierte a la
Casa Rectoral en un punto clave para comprender la
relacion entre poder religioso, linaje y organizacion
social en la Salas de Bureba de la Edad Moderna.
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27 de junio, Ill Bureba Gravel

ras la segunda edicion

celebrada el pasado 28
de junio en Busto de Bure-
ba, desde la organizacién de
la Bureba Gravel ya miran al
2027 y la lll edicion se cele-
brara el 27 de junio. La es-
pléndida acogida que tuvo la |
segunda edicién, con cerca
de 200 participantes, puso de
manifiesto la idoneidad de las
tierras burebanas para este
tipo de pruebas. La Bureba se
consolidad como una zona de
especial atractivo cicloturista
y Busto de Bureba en epicen-
tro del Gravel.

Tl i g)E RO
BEUREBA GRAVEL

Frias

Recuperando la memoria del Chacoli

La Mancomunidad Turistica Raices de Castilla, in-
tegrada por los municipios de Frias, Ofia y Poza
de la Sal, pone en marcha el proyecto “Tras las hue-
llas del Chacoli”, iniciativa que busca recuperary po-
ner en valor la tradicién vitivinicola vinculada al vino
chacoli y convertirla en un nuevo recurso cultural y
turistico para el territorio.

El proyecto cuenta con el apoyo de SODEBUR, atra-
vés de Burgos Origen y Destino, y nace con el obje-
tivo de recuperar una parte de la historia del norte de
Burgos que todavia permanece presente en el pai-
saje, en diferentes elementos patrimoniales y, sobre
todo, en la memoria de sus vecinos, para recuperar
el patrimonio, la historia y la tradicién vinculados a la
elaboracion de este vino en el territorio.

Aunque la elaboracion generalizada de chacoli fue
desapareciendo con el paso del tiempo, en el territo-
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rio todavia se conservan antiguas bodegas, lagares,
guardavifias y otros vestigios relacionados con esta
tradicion, ademas del recuerdo y los conocimientos
de quienes contintan elaborando este vino de mane-
ra tradicional.

El Dia del Chacoli pretende convertirse en un punto
de encuentro entre tradicion y presente, recuperando
una costumbre que durante generaciones formé par-
te de la vida cotidiana de estos pueblos y acercando-
la a las nuevas generaciones.
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Miraveche

Tradicidon, devocion, culturay convivencia

Miraveche ha celebrado el primer fin de semana
de octubre sus queridas y tradicionales fiestas
en honor a su patrona la Virgen del Rosario.

Han sido unas fiestas intensas con muchas y varia-

das actividades para todas las edades, todas ellas
con la intencidon de unir tradicion, devocion, cultura
y convivencia, el objetivo se ha logrado con creces,
porque han sido muchos los vecinos que han parti-
cipado en ellas y cada vez son mas, queriendo des-
tacar la presencia y colaboracién creciente de los
jévenes.

El viernes como manda la tradiciéon nuestras campa-
nas tocaron a fiesta de vispera, en los ultimos afos
los mayores han ensefiado a un grupo de vecinos
el toque de las campanas, y es una emocion y un
orgullo oirlas sonar con esa alegria y ese toque ca-
racteristico, ahora seran los mas jovenes los que iran
poco a poco aprendiendo a tocarlas, para que una
tradicion tan nuestra y tan del medio rural no se pier-
da nunca.

El sabado y dentro de la parte religiosa se celebro¢ la
misa, la procesién y el canto de la Salve Popular en
honor a la Virgen del Rosario.

A continuacion, tuvo lugar un acto de presentacién

literaria, dos de nuestros vecinos, Pilar Fernandez y
José Manuel Cosie nos presentaron sus libros. Arco
iris-Versos de Colores y Huir para encontrarse. Es
todo un orgullo que en un pueblo tan pequefo dos
de nuestros vecinos tengan este don creativo, que
hayan escrito y publicado un libro, que lo presenten
a todos y que el nombre de Miraveche llegue de esta
forma a todo el mundo.

Toda la lluvia que no habia llovido en meses cay6
durante toda la tarde, pero ello no impidié que se rea-




lizaran el resto de actividades programas.

No pudo faltar el juego de bolos, una de nuestras
tradiciones que se esta intentando y consiguiendo
recuperar.

Continuamos con una actuacién musical, una mara-
villosa batucada, al ritmo de los tambores, que fue
reuniendo a todo el pueblo en el polideportivo.

Ya por la noche se celebro la ya tradicional merienda
cena popular, mas de 220 personas reunidas para
compartir sardinas, morcillas, chorizo, secreto, pan-
ceta, bacon todo asado a la barbacoa por un
grupo de vecinos voluntarios y repartido por las me-
sas.

Es de destacar la colaboracién y participacion de
todo el pueblo, como siempre, en todo lo organizado,
para montar, desmontar, asar, repartir, limpiar, reco-
ger..., todo un ejemplo de union, porque por suerte
cada vez somos mas los asistentes a todo lo que se
organiza y celebra a lo largo de todo el afio. Gracias

Para terminar la fiesta hubo baile y verbena con dis-

co -movil hasta altas horas de la madrugada, gente
de todas las edades bailando y celebrando una de
nuestras fiestas mas tradicionales. Por otra parte,

en este mes de octubre ya han comenzado las acti-
vidades de Club de lectura y Envejecimiento activo,
organizadas a través del CEAS, para dinamizar a los
vecinos también durante el invierno.
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EMPLAZAMIENTO:
{Campo de futbol zona de La Estacion.
(Poligono 519 parcela 5527)

8 De 10:30 H.

a11:00 H.
10:30 H.:

De 11:00 H.

a 14:00 H.:
11:45 H.:
13:00 H.:
15:00 H.:

APERTURA-INAUGURACION DE LA FERIA.

EXPOSICION DE TRABAJOS ARTESANDS, MAQUINARIAAGRICOLA Y
VENTA DE PRODUCTOS TIPICOS.

EXPOSICION DE CABALLOS LOSINOS Y PASEQS EN CALESA PARA NINOS.

DEMOSTRACION DE HERRAWJE DE CABALLO.
ESPECTACULO “DUENDE ECUESTRE".

COMIDA POPULAR &n | Polideportive (Venta de tickets hasta el dia & de octubre a las
12:00 h. al precio de 20 £, con postericridad al & de cctubre, el precio sera de 25€).

Puntos de venta: Polideportivo, Bar La Plaza, Bar Moral, Hostal Poli, Hostal Pancorbo,
La Casona, Pancorbopan, Pantienda, Carniceria Virginia y Supermercado Angelines.

Comida: Garbanzos de Pancorbo con hongos y setas, carne guisada de ternera,
bebida, pan vy flan,

Los beneficios iran destinados a la conservacion y promocion del caballo Losino.

CHARANGA “LA KUARTA", en el Polideportive Municipal.
ACTUACION DE “RADIO VINILO", en el Polideportive Municipal.

Fancatbo, T destine de Fin de Semana @ Gpmanies () BeaDpuade . ponr
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Monasterio de Rodilla

El demonio dominado en laiglesia de Santa Marina

Parte Il

Irene Rodriguez Manero

a presencia de una incision intenciona-

damente realizada entre ambos ojos fue
desde el principio nuestro punto de interés.
Atendiendo a la passio de Santa Marina, a
la simplicidad de la técnica utilizada por el
artista y a la necesidad de condensar en
una figura muchas ideas, planteamos una
teoria de qué podria tratarse. Seria, ni mas
ni menos, que un golpe de martillo. Para
entender el concepto debemos recordar
brevemente que, a Marina, mientras era
torturada, se le presenté el Arcangel San
Miguel hasta en dos ocasiones (es preci-
samente él quien pisa al demonio en todas
las representaciones de las sacristias). Un
demonio malicioso, al ver que su sirvien-
te Olimbrio, a la sazén el gobernador ro-
mano que la persigue, no podia vencerla,
se desesperd y quiso probarla él mismo.
Mientras estaba encarcelada (la sacristia
podria hacer las veces de prision, metafé-
ricamente hablando, como un recinto pe-
guefio y cerrado), se le aparecié con un
disfraz oscuro y parecido a un dragon (ve-
mos perfectamente las alas membranosas
en el grabado), para asustarla. Sin temor,
lo agarro por el pelo y, al encontrar un mar-
tillo, lo golped en el suelo (la figura graba-
da aparece efectivamente en el suelo), y
lo humillé por completo (y cada vez que es
pisado es vuelto a ser humillado). El lugar
mas simbdlico, con mas impacto e incluso
mas lesivo, tanto visual como fisicamente,
seria entre los dos ojos. Asi, la parte su-
perior de la cabeza, que no correspondia
con un nimbo ni con nada que justificara
su presencia, podria representar el pelo, el
flequillo (segun ciertas fuentes), de donde
lo cogid la martir.
Conviene puntualizar que Santa Marina de
Antioquia y Santa Margarita son, en reali-
dad, la misma maértir: en Oriente se venerd
como Marina (Mapiva), y en Occidente la-
tino se difundié como Margarita (Margarita

Virgo). El cambio se produjo durante la traduccién
de las actas griegas al latin, entre los siglos VIl y
X. No se sabe con absoluta certeza por qué se sus-
tituyd el nombre, pero desde la Edad Media ambas
tradiciones convivieron. Posteriormente, la “Leyenda
Dorada” de Jacobo de la Voragine difundié enorme-
mente la version latina de Santa Margarita, especial-
mente en Francia, Inglaterra, Alemania e Italia. Mien-
tras tanto, en la Peninsula Ibérica, especialmente en
Ledn, Galicia, Asturias, Burgos y el Camino de San-
tiago, permanecié muy viva la advocacion de Santa
Marina.

Volviendo al grabado, los ojos cuadrangulares pare-
cen tener pupilas verticales, que enfatizarian la natu-

Santa Marina
con un martilio

Imagen ortodoxa de
matando al demonio

raleza bestial del personaje. En los demonios medie-
vales hibridos se encuentran pupilas inspiradas en
cabras, felinos, murciélagos y reptiles, con una alta
carga simbdlica. Dos vecinos sefialan tres elemen-
tos que no habiamos visto: una incision que dibujaria
una perilla, tipica del diablo, dos “coloretes” simétri-
cos en los laterales y tal vez dos pequefios cuernos
en la frente. Todos ellos se marcan debidamente con
lineas discontinuas blancas. Estos apuntes merecen
una posterior investigacion.

Nos encontramos con problemas a la hora de iden-
tificar con exactitud el personaje del que estamos
hablando, no sélo por el desgaste y por la esquema-
tizacion del grabado, sino porque en época medieval
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se mezclaban entre ellos. Lucifer y Satanas
acaban identificandose en la tradicion cris-
tiana, pero no nacen como sinénimos. Luci-
fer procede del latin lucifer (“portador de la
luz”, de lux = luz y ferre = llevar). Es la tra-
duccién de la Vulgata para el hebreo hélél
en Isaias 14:12, un texto que originalmente
se refiere al rey de Babilonia. A partir de los
Padres de la Iglesia, ese pasaje comenzd
a interpretarse alegéricamente como la cai-
da del angel soberbio. Satanas procede del
hebreo $atan, que significa “adversario” o
“acusador”. En el Nuevo Testamento y en
la teologia cristiana se identifica con el jefe
de los demonios. Durante la Edad Media,
ambas figuras se fusionan casi por comple-
to. Ademas, existe una oposicién muy co-
nocida: Cristo en Majestad, sentado en su
trono celestial. Satanas entronizado en el
Infierno, imitando grotescamente a Cristo.
Es decir, el demonio sentado no representa
la verdadera realeza. Representa una paro-
dia del poder divino. Al estar sentado, el sa-
cerdote pisaria literalmente el trono del Mal.
No so6lo al demonio. También su poder. Eso
tiene una enorme carga simbdlica. En mu-
chos manuscritos medievales, de donde se
inspiraban los artistas, los personajes im-
portantes se reconocen antes por la silueta
que por los detalles. Es decir, el miniaturista
exagera el tamafio del tocado, el nimbo, la
corona Yy/o el respaldo del trono. Todo para
que el espectador identifique inmediata-
mente que es un personaje principal. Eso

Detalle de la impronta del martilic

podria explicar por qué esa zona de la cabeza esta de un martillo, con la misma forma que la que vemos
tan enfatizada. en los iconos ortodoxos: plano por un lado y termi-

Se trata de una figura muy organizada: esta construi- nado en punta en el otro. Esto no significa en nin-
da sobre un eje de simetria, el rostro es sereno, casi 9Un caso, que tengan porqué ser coetaneos. Tras el
hieratico y la figura esta sen-
tada, no agazapada ni retor-
cida. Es decir, la composicion
transmite autoridad. Y aqui
es donde aparece la idea de
la “dignidad”. ¢ Qué personaje
maligno conserva autoridad?
En la tradicion medieval, prac-
ticamente solo uno: Lucifer.
No porque siga siendo santo,
sino porque fue el primero de
los éangeles antes de la caida.
La literatura medieval insiste
una y otra vez en esa parado-
ja: fue el mas hermoso, el mas
sabio, el mas luminoso y el de
mayor rango. Precisamente
por eso su caida tiene tanta
fuerza dramética. Su pecado
no es la monstruosidad. Es el
orgullo.

A mediados de 2026, nos per-
catamos de que, en la pared
exterior de la sacristia que da

a la nave, estaba la impronta Sacristia vista desde la nave
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Concilio de Trento, la Iglesia impulsé una iconografia
mucho mas clara y didactica, y las vidas de los san-
tos se representaban destacando los episodios que
mejor transmitiesen un mensaje moral. Ademas, en
los siglos XVIy XVII, proliferaron libros de estampas,
retablos y pinturas donde los atributos de los santos
adquieren gran importancia. El martillo seria pues,
una alusion catequética.

El martillo estaria situado en la parte baja. Sobre él
una pequefa ménsula y, coronando el conjunto, un
cuadro de la Santa. A partir de la fotografia, y con
los recuerdos de la nonagenaria sefiora Lucia Arra-
ya, podemos confirmar que sobre el martillo habia un
altarcito semicircular, donde se colocaban flores y se
encendian velas. El cuadro que remata el conjunto
permite vislumbrar una silueta humana, que deberia
ser Santa Marina, puesto que es un conjunto dedi-
cado a ella. De momento, no podemos afirmar si la
representa victoriosa sobre el diablo con el matrtillo,
como todo parece indicar puesto que estaba bajo sus
pies incrustado, o con la cruz, como es tradicién en la
religion catélica. Estariamos ante un altar secundario
0, mas bien, un rincén devocional. Pudiera ser que, a
la derecha, completando la pared, hubiera un retablo
y altar dedicados a Nuestra Sefiora del Rosario.

No podemos olvidar donde estamos: en el corazén
del Camino Francés. Aun hoy los peregrinos no solo
visitan el altar mayor, sino que interactuan con las
imagenes, reliquias y pequefios espacios distribui-
dos por el templo. Ademas, es tradicion la presencia
de objetos tangibles, que muchas veces tienen las
marcas de desgaste. Gustan de tocar reliquias, be-
sar imagenes, pasar bajo sepulcros, tocar columnas,
dejar exvotos o encender velas. La presencia del
peregrino es profundamente material: él mismo deja
objetos traidos desde sus lugares de origen en sitios
ya marcados por la tradicion, o dejan piedras reco-
gidas durante el trayecto. Asi, podriamos estar ante
una doble funcion. De un lado, la devocién parroquial
para los vecinos y de otro, la parada del peregrino
para tocar el objeto, dejar una ofrenda, y encender
una vela antes de proseguir el Camino.

No se puede descartar la idea del martillo como reli-
quia. Una vez establecido su replanteo, considerada
su orientacion (con todo su simbolismo), y rematada
la obra, la proteccion de un templo comienza con la
deposicion de sus reliquias y su consagracion, todo
un ritual especifico y espectacular, efemérides a ve-
ces monumentalizadas por un epigrafe. Las reliquias
protegian el templo, y por ello la deposicion de al-
gunas de ellas en lugares inhabituales para ampliar
“la accion benefactora de los santos del altar mayor
hasta los muros de la iglesia a través de un relicario
que los recordaba [hacia] reverberar su accion pro-
tectora desde el altar hasta la propia arquitectura del
templo”.

Desgraciadamente sélo contamos con una fotografia
general de la iglesia de cuando estaba en todo su es-
plendor, de principios del siglo XX, o finales del XIX.
Sabemos por un vecino que el cuadro representaba
ala Santa, y, si nos fijamos con detenimiento, parece
vislumbrarse una figura ciertamente inclinada, con
algo a sus pies. Afortunadamente, una vez mas, las

marcas apotropaicas vienen a alumbrar las creencias
de antafo: justo antes de la puerta del campanario,
en el ultimo tramo, aparece bien marcado sobre la
piedra el martillo de la Santa. Uno podria ser una
casualidad, pero dos, nos habla de un simbolismo
ortodoxo arraigado en el pueblo.

El conjunto del grabado y la impronta del martillo de
Santa Marina constituye un hallazgo excepcional por
la combinacion de su localizacion en el escalén al
presbiterio, su ejecucion deliberadamente esquema-
tica y la complejidad de su interpretacion iconogra-
fica, a lo que su une la presencia de un elemento
que recrearia el martillo de la Santa para ser visitado
y tocado por los peregrinos. Si bien no fue exacta-
mente la figura de Lucifer la que humill6 la titular de
la iglesia, ni tendria l6gicamente que aparecer en-
tronizado, creemos que el escultor de la época se
permitio ciertas licencias para aunar tanta carga sim-
bélica como le fue posible, sin olvidar que tal vez sus
conocimientos teoldgicos no tenian que ser muy ex-
tensos. El uso de una tradicion iconografica oriental



en tierras castellanas, mas propia de la rama
ortodoxa que de la catdlica, es un misterio que
no hemos conseguido descifrar. Estariamos
ante un claro ejemplo del paso del aniconis- |
mo a la docencia, como bien ha descrito Isidro
Bango.

Esta singular sacristia, olvidada en una igle-
sia superviviente que se alza herida pero no
abatida sobre el Camino de Santiago, merece
un analisis mas profundo y un reconocimiento
y puesta en valor de las personas que plas-
maron sus conocimientos sobre sus piedras
y paredes, no en un intento vanidoso de de-
mostrar su destreza, sino de infundir valor a
las almas peregrinas.

Gracias de todo corazén a mis comparferos
de fatigas, Alberto, Inma, Sergio y Tofo.

Fe de erratas: en el numero 247 correspon-
diente a agosto de 2026, donde dice “a me-
diados del afio 2027” debe decir “a mediados
del afo 2028”.
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Poza de la Sal

San Cosme y San Damian visten de fiesta al Balcon
de La Bureba

l'lll
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La Plaza Nueva de la villa salinera acogi6 a cente-
nares de pozanos para asistir a la apertura de sus
fiestas patronales en honor de San Cosme y San Da-
mian. Un multitudinario pasacalles encabezado por
la banda municipal de musica de Poza y cabezudos
recorrio las calles de la villa como acto previo a la
apertura del programa festivo. Como es habitual el
acto oficial tuvo lugar en el Balcdn del Conjuradero
comenzando con un saludo del alcalde de Poza, Do-

mingo Nufez, en el que primer edil pidié unidad entre
los vecinos siguiendo los valores tradicionales de los
pozanos agradeciendo el trabajo y la colaboracion
de los vecinos, penas, asociaciones y empleados
municipales que colaboran en el programa disefiado
por la comision de Festejos.

Finalizado el saludo del primer edil tomé la pala-
bra pregonero de este afno, Pablo Puente, médico y
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miembro destacado de la asociaciéon de Amigos de
las Salinas. Puente recordé su infancia en Poza y su
primer contacto con las salinas a cuya recuperacion
ha dedicado junto con un grupo de aguerridos poza-
nos afos de trabajos y esfuerzos. En ese sentido re-
paso los logros alcanzados por el colectivo desde su
fundacién en 1999 remarcando que “las salinas son
la herencia de nuestros antepasados, pero su futuro
solo depende de nosotros” abogando por que “nues-
tros hijos y nietos conozcan su legado y se sientan
orgullosos de ello”. Finalizada la lectura se procedié
a la proclamacion de las Reinas, Reyes y Damas de
las fiestas pozanas imponiendo las bandas las auto-
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ridades presentes. Asi fueron nombrados Rey, Eneko
Lopez, Reina, Carla Alonso, y Damas, Berta Alonso
y Paula Alonso, y en el apartado infantil Rey, Jorge
Padrones y Reina, Gadea Movilla. Tras el lanzamien-
to del cohete anunciador dieron comienzo las fiestas
de San Cosme y San Damian del 2026 que cuentan
entre de los actos festivos mas peculiares la Verbena
de Los Velones en la que las pefas son las principa-
les protagonistas. Otro acto a destacar es la popu-
lar Cena de las Patatas que es una de las muestras
claras del espiritu de colaboracién de los vecinos en
las fiestas. El dia de homenaje a los mayores en la
Plaza Vieja, asi como el concurso de disfraces de la
festividad de San Miguel son actos principales de las
fiestas de San Cosme y San Damian a los que se
afiaden los de mas sabor popular y los que cada afio
se incorporan al programa. De entre estos el Dia de
las Pefnas, que es el mas festivo por antonomasia en
el que el desfile de las pefias y vecinos transforma
las estrechas calles medievales de Poza en un au-
téntico hormiguero multicolor.




24 | Bebo

Poza de la Sal

La Virgen de Pedrajas vuelve a su ermita
Cristébal Cuevas

| domingo dia 13 de septiem-

bre, se verificd en Poza de la
Sal, la Fiesta Patronal de Nues-
tra Sefiora de Pedrajas. Siempre
ha ido precedida de su corres-
pondiente Novena, tras caer en
el olvido el Novenario del 30 de
junio. Aun asi, se siguen mante-
niendo tres Rosarios Generales,
con motivo de la Asuncion, la
Natividad y el Dulce Nombre. En
estas procesiones vespertinas,
destacan los arcos de luces y
farolillos en los balcones de las
calles por las que transcurren,
como sefnal de fe y de bendi-
ciones para el resto de casas.
Cabe resefar la emotiva Des-
pedida de la Virgen en El Alma-
cén, cuando es girada hacia la
Villa en la procesion de bajada.
En todas ellas, al igual que en
San Pedro, interviene la Banda
Municipal de Mdusica. También, !
la Cofradia Sacerdotal de Sufra- |
gios Mutuos, celebro la Misa en
el Santuario, el miércoles, dia
23 de septiembre. La siguiente
apertura del mismo, seria el 13
de diciembre, Santa Lucia. En
2027, el 1 de marzo, Santo An-
gel y el 25 de abril, San Marcos.

El lunes dia 14 de septiembre
tuvo lugar la Fiesta de la Exal-
tacion de la Santa Cruz en la
Ermita del Stmo. Cristo de la
Salud, cuya Cofradia homoni-
ma -fundada en 1902-, se en-
carga desde entonces de dar
culto a la venerada imagen en
Poza. Anteriormente, ya existia
la Vera Cruz y, es por ello que
se adora el Lignum Crucis tras
el Rosario de la tarde. Duran-
te la Bendicion, se ejecuta una .
antigua danza de paloteo, muy & "8
bien conservada a lo largo del bt
tiempo. Cierran la jornada los
musicos locales interpretando
bailables populares en la Eray |
el tradicional chocolate con biz-
cochos.
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Obras en Los Barrios

I Ayuntamiento de Los Barrios

de Bureba esta llevando a cabo
la reurbanizacion de los aledafios
del cementerio, situado a las afue-
ras de la localidad, al lado de la ca-
rretera en direccion Cornudilla.

Ademas, el Ayuntamiento esta tra-
bajando en la renovacion de su red
de agua, actuacion que pretende
evitar que se inunden las casas y
calles de la localidad.

Los servicios hidraulicos y de des-
agles, es una urgencia que mejo-
rard la evacuacion y el tratamien-
to de las aguas, ademas de evitar
inundaciones cuando el volumen
de las lluvias sea intenso.

Esta acometida en la infraestruc-
tura hidraulica y de desagues res-
ponde a la necesidad urgente de
actualizar las canalizaciones para
mejorar la evacuacion y el trata-
miento de aguas. De forma para-
lela, el Ayuntamiento ha estado gestionando con la
Diputacion de Burgos y la Junta de Castilla y Le6n
un proyecto de gran envergadura (estimado en unos
860.000 a 900.000 euros) para conectar sus cinco
ndcleos de poblacién a la red de abastecimiento de
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Los Barrios de Bureba

Pancorbo mediante 13 kildmetros de tuberias. Con
esto se busca poner fin tanto a los problemas de
inundaciones por deficiencias en el alcantarillado ac-
tual como a la contaminacién por nitratos que afecta
a la comarca.

Los Cachibirrios en Andorra

achibirrios de ADC Sanfagun estuvieron del 11 al
13 de septiembre en el techo de Andorra. El Pico
Comapedrosa de casi 3.000 m de altura. En el tra-
yecto de subida, pudieron disfrutar de arroyos, lagos,
y los picos de Andorra, con mas de 2.000 metros de

altitud y de la compafiia de otros montafieros, com-
partiendo tiempo, experiencias y viandas. La bajada,
de relax total, descanso y al dia siguiente, esperaba
Andorra la Vieja y dia de compras, otra forma de dis-
frutar.
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Llano de Bureba

Llano celebra sus fiestas patronales
Fotos: Jesus Fuentes

Llano de Bureba celebraba sus fiestas patronales,
organizadas por el Ayuntamiento y que cuentan
con la colaboracién de la Asociacion Cultural Amigos
de Llano. Septiembre es un mes muy festivo y son
muchas las localidades que celebran en estos dias la
Natividad, Accion de Gracias o la Santa Cruz.

El viernes 11 de septiembre, todo se ponia en mar-
cha. Para comenzar las fiestas, los mas pequefios
podian disfrutar de un festival infantil con la Patrulla
Canina y los mas mayores con el audiovisual “Fies-
tas de ayer en Llano”, un recuerdo a las fiestas pasa-
das y momentos entrafiables.

Tras el pregon, a cargo de Médnica Arnaiz, se proce-
dia a la presentacion de los alguacilillos, honor que
ha recaido en Andrés Conde y Alejandra Puerta. Tras
la proclamacién, comenzaba el concurso ;Donde
esta?, la cena popular cena popular, disfraces para
mayores, con el tema “Profesiones”, y verbena.

El sabado, tras las dianas y pasacalles, tocaba la lim-
pieza de calles, la bolera y la plaza, el concurso de
pintura, la Santa Misa y la procesién por las calles de
Llano, abrian los actos festivos. Esta misa sirvid para
dar la bienvenida a Peniel Feliciano Chialo como ads-
crito a esta parroquia y que ayudara a Jesus Maria
Palma en las labores pastorales de estas localidades
y como capellan de las monjas clarisas de Castil de
Lences. Al finalizar la misa, se dio a besar la reliquia
del Lignun Crucis, la Cruz de Cristo.

Tras la misa, la musica de las Acordeones Ritmo se
encargo de amenizar el vermut, con algunos anima-
dos que se lanzaron a bailar los pasodobles y melo-
dias interpretados por este grupo.

Campeonatos de bolos y mus, juegos infantiles, dis-
fraces para nifios, juegos infantiles por la tarde, baile
y concurso de baile con premio, y verbena.

Las dianas y pasacalles despertaban a Llano el do-
mingo. Y como es habitual, habia que limpiar la bo-
lera y la plaza, para seguir con la chocolatada, cas-
tillos hinchables, final de concurso “;Donde esta?,
concurso de tortillas, y por la tarde, espectaculo de

|
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los payasos “La Sonrisa del Teatro”,
musica con el grupo Malabara, y el
show de Mikaela. ;

El lunes 14, y para cerrar las fiestas, g
un recuerdo para los que ya no es-
tan con una misa de difuntos, una
paella popular a cargo del chef Oli-
ver y su equipo, juegos populares, y
por la tarde, bailables en la plaza, la
subida a las bodegas, sangria, en-
trega de premios, traca final y bai- |
lables.
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La Parte de Bureba

Excursion a Santa Gadea del Cid y Valle Salado

de Ahana

Asociacién Deportivay Cultural UD La Parte

a Asociacion Deportiva y Cultural UD La Parte

organizo en el mes de septiembre una excursion
para visitar el pueblo de Santa Gadea del Cid y el
Valle Salado de Afana.

La jornada comenz6 con la salida desde nuestro
pueblo, La Parte de Bureba. Por la mafiana teniamos
programada una visita guiada por Santa Gadea del
Cid, un pequefio municipio de la provincia de Burgos
situado en el Valle del Ebro. Con alrededor de 180
habitantes, destaca por su magnifico conjunto histé-
rico medieval amurallado y por su importante pasado
defensivo, al haber sido una plaza estratégica en la
frontera entre los antiguos reinos de Castilla y Nava-
rra. Ademas, recientemente se ha incorporado a la
prestigiosa red de Los Pueblos Mas Bonitos de Es-
pafia, reconocimiento que pone en valor su rico pa-
trimonio histérico y cultural. Durante la visita recorri-
mos sus calles empedradas para conocer su historia
y sus principales monumentos. Visitamos la Ermita
del Patrocinio y la Ermita de San Pedro, descubrimos
los antiguos lavaderos y paseamos hasta el castillo
y las murallas que todavia recuerdan su pasado me-
dieval. También tuvimos la oportunidad de entrar en
la Iglesia de San Pedro, uno de los edificios mas des-
tacados de la localidad.

Tras finalizar la visita a Santa Gadea del Cid, conti-
nuamos nuestra excursion hacia Salinas de Afana,

donde teniamos reservada una comida de grupo en
uno de los restaurantes de la localidad. Después de
degustar el mend, dispusimos de un tiempo de des-
canso para tomar un café y relajarnos, ya que por la
tarde teniamos programada la visita al Valle Salado
de Anana, uno de los paisajes culturales y naturales
mas singulares de nuestro entorno.

Durante la visita conocimos de primera mano el tra-
dicional proceso de extraccién de sal, una actividad
con més de siete mil afios de historia que sigue for-
mando parte de la identidad y el patrimonio de la
comarca. La experiencia nos permitié descubrir la
importancia historica, cultural y econdémica de este
enclave Unico, considerado uno de los paisajes sali-
neros mas extraordinarios de Europa.

Para finalizar la visita tuvimos acceso al Spa salino
del Valle Salado uno de los espacios mas singulares.
Sus instalaciones estan al aire libre y se componen
de un pediluvio y un maniluvio. En ellas pudimos su-
mergir los pies y las manos en salmuera rememo-
rando los bafios que tomaban los antiguos salineros
cuando producian la sal.

La jornada transcurri6 en un ambiente excelente,
combinando cultura, historia, patrimonio y conviven-
cia entre todos los participantes, regresamos a La
Parte de Bureba con un magnifico recuerdo de esta
enriquecedora excursion.
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Marcillo

Marcillo reine a cerca de un centenar de personas
en su primer taller de cuentacuentos y chocolatada

La actividad, impulsada con el
objetivo de dinamizar la vida
social del pueblo, conté con la
participacion de vecinos, fami-
liares y visitantes

Marcillo celebré con gran éxito
su primer Taller de Cuentacuen-
tos y Chocolatada, una iniciativa
gue reunié a cerca de un cente- !
nar de personas y que permitio
disfrutar de una jornada de con-
vivencia y participacion vecinal.

La actividad naci6 con el pro-
pésito de promover nuevas pro-
puestas culturales y de ocio en
Marcillo, especialmente durante
el periodo estival, cuando nu-
merosos familiares y descen-
dientes de vecinos regresan al
pueblo. La convocatoria estuvo
abierta tanto a los habitantes de
Marcillo como a personas pro-
cedentes de otras localidades.
El cuentacuentos estuvo a car-
go de Roser Bonet, responsable
del proyecto de Instagram @
tincmoltdecuentu, quien ofrecid
una sesion dinamica y participa-
tiva. Los relatos, juegos y acti-
vidades consiguieron implicar
a todo el publico y llevaron a
pequefios y mayores a bailar y
participar juntos, convirtiendo la
sesion en uno de los momentos
mas destacados de la jornada.

Tras el cuentacuentos tuvo lugar
una chocolatada, elaborada por
varias vecinas de Marcillo, que
prepararon el chocolate para los
asistentes. La degustacion per-
mitié poner el punto final a una
tarde marcada por el buen am-
biente y la participacion. Des-
de la organizacién se hace una
valoracion muy positiva de esta
primera experiencia, tanto por
la elevada asistencia como por
la respuesta de los participan-
tes. La presencia de cerca de
un centenar de personas pone
de manifiesto el interés por re-
cuperar y organizar actividades
gue contribuyan a dinamizar la
localidad y generar espacios
de encuentro entre vecinos y )
visitantes. La iniciativa supone un primer paso para
impulsar nuevas actividades en Marcillo y fomentar
una mayor participaciéon, con propuestas abiertas a
personas de todas las edades y procedencias. El éxi-

to de esta primera edicion refuerza la idea de que la
cultura, el ocio y la participacién ciudadana pueden
convertirse en herramientas para mantener viva la
actividad de los pequefios pueblos.
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